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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 22-003649 vom 28.04.2022
N'l Absender / E"pe""":’f INTERNATIDNALER FRACHTBRIEF C M R
GROSS GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL,
BUCHENSTRASSE 5-8 Dlese Bsfbrdersng unterllegt trotz einer ge- Ce fransport est soumis, nonobstant toute
gentslligsn Abmachung den Bestimmungen clause coniraire, & la Convention relative au
. 89558 BOEKMENKIRCH des Ubereinkommens {iber dan contral da transpart International des
. BefSrderungsverirag Im Intern, marchandises par route (MR}
- StraRengisterverkehr {CMR).
2 Empfiinger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transparteur Benutzte Gen-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI GICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafie 23
ITALIEN ) 71634 Ludwigsburg
7 NachiolgendarFrachtfihrer / Transporteurs successifs

‘3 Auslisferungsort des Gutes { Kieu pravu pour ta livralsen de {a marchandise

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays  THtalien Zolt f Temps
Datum/Date 03.05.2022
4 Ot und Tag der Ubemahme / Lieu et date de la prise en charge de la
marchandisa
BOEHMENKIRCH -
§ Varbahalte und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réaserves ef observaticns des transporieurs

Cit/Lleu
Land/Pays Deutschiand Zelt/ Temps
Datum/Date  28,04.2022
5 Balgefiigte Dokuments / Documents annexss
9 Pos 10 Zelchen!Nr, 4 Anzahl der M q2Artder 13 Bezeichnung des Guies R {4 Gewlcht, kg 4 5 Umfang
Marques el numaros Nomtre des colis Varpackung Nature de la marchandise Poids, ka chm
1 22002657 4 COLLI Gefrieheteile 24,188 73,58
2 5373449 3 coLu
3 5373450 18 COLLI
Summe: 25,00 COLLI 24.188,00
Total: .
16 Anwelsungen des Absenders 17 Angaban 2ur Ermitttung der Tarifkilomeler mit Grenzibargéngen
bis km
4 8§ Frachizahlungsanwelisung / Preseription daflranchissemant 21 Besondere Vere[nbarungén! Conventions paniculleras
unfrei « Rechnung an Empfinger
JR—— lc'h —— F—— Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, ehes Kennzalchen HEes ] vollsténdig und in Gusserlich guter Beschaffenheit ibemommen
Anhéinger Die Ladungssichef % g% gemiss der geselzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahre ;J;i
Benutzier Granzﬂbergangh ) o ' o ):?‘ J‘éﬁ’ atum / Date
22 : e §§G 2
20 GROSS GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. S~ MAGNAPTS MOdug,m (é;{ g
D-89558 BOEHMENKIRCH D-71634 Ludwigsburg : - 1709} L Y
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Véff;l}::_a Viriy :
Unterschrift und Stempel des Absandars Unterschrift und Stempel des Frachtllhrers - S[i : IR ESiempel das Empfangers
Signature at Uimbre Fexpaditeur Signalure et timbre du transparteur q G t‘t"@ture eflimH :?dgjist{natalre
Fal
"ﬂaf{: f} P A
Geschafisfiihrer: Ingrid Schwelizer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweltzer, Jens Schwetter Konto: 0501540600
BLZ: 604 BOO OB
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

SCHWEITZER GmbH & Co. Intemn. Spedllon KG

Carl-Benz-Strale 23
71634 Ludwigsburg
Telafon (071 41} 24 51-0
Telafax (071 41} 24 51-22

Amisgericht; Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intarnet: www.schweltzer-spedition.ds

SWIFT: DRESDEFF604



